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VIK 81°24:811.111:81°27

B cmamve paccmampueaiomcs 60npochl hopMUpo8aHUsL MENCKYIbMYPHOU KOMREMEHYUL 6 X00e NOO20MOGKU nepe-
600uuKx08. Qocyscoaemcsi npobarema 0OyYeHUsE MENCKYTbIMYPHOU KOMMYHUKAYUU U POTb OAHHOU OUCYUNTUHBL 8 NPO-
geccuonanvHom cmarosreHuu 6yOywux nepesooyuxos. OOO3HAUeHbl HAYUHO-MemooudecKue acneKkmvl OAHHOU
npobremvl, mpedyowue CneyuaibHO20 UCCIe008aAHUSL.

Kniouesvie cnosa u (])pa3bz: IIOATOTOBKA NEPEBOAINKOB,; MEXKKYJIbTYpHasE KOMMYHHUKANWA; KOHTEKCT, HAIUOHAJIbHAA
KyJbTypa; HOCPECAHUK; HpeHeL[eHTHLIfI TCKCT, KOHLCIT.
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Braoumupckuii cocyoapcmeennviii yrugepcumem
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galyonka@mail.ru

3HAUEHWUE MEXKYJbTYPHON KOMITETEHIIUA
B ITPOI'PAMME IIOAI'OTOBKHA NEPEBOJYUKOB

B ceromusimaeM OBICTPO MEHSIOIIEMCSI MEPE MMOTPEOHOCTH B MPO(HECCHOHATBHBIX MEPEBOAINKAX (YCTHBIX U ITHCH-
MEHHBIX) TIOPO# CTaBUTCS 0] cOMHEeHHE. [IpuunHOIl TOMY CIIYXHT, C OZHOH CTOPOHBI, pa3paboTKa Bce Ooiee co-
BEPLIEHHOTO IMPOrPaMMHOT0 o0ecIieueHHMs JJIsl IEPEBO/Ia, a TAKKE NPHIIOKEHUH U YCTPOHCTB ¢ QyHKIMEH nepeBoa-
YUKa, B TOM YHUCJIC CNICHHUAIbHBIX KapMAaHHBIX I'OJIOCOBLIX MEPEBOAYUKOB. PaSpa6OT‘II/IKl/I 3a4BJIAIOT, HAIPUMEDP, YTO
UX TPOAYKT OKaXKET HEOLIEHUMYIO TTOMOIIb, O0eCcTieurBasi KaUeCTBEHHBIN NePEBO/I HAa OTABIXE 3a TPaHULIEH WIH MPU
NPOBEJICHUH JIEJIOBBIX TEPErOBOPOB C 3apyOeKHBIMH MapTHepaMH. Pekiama MOJOOHBIX TEXHMYECKUX HOBHHOK
yGemzLaeT: €CJIM A3bIKOBas MPAKTHUKAa OTPaHUYMBACTCA ABYXHCACIBbHBIM OTITYCKOM, CTOUT JIM HANIPATATHCA, OCOGCH-
HO B HAIlIe BpeMs, KOTJa KOMIICHCHPOBATh MPOOETHl B 3HAHMIX MOXHO C IIOMOMIBIO COBPEMEHHBIX TEXHOJOTHHA —
HaTpuMep, CICHUANBHBIX MporpaMM It cMapTdoHoB. C Apyroll CTOPOHBI, CYMIECTBYET pacHpOCTpaHEHHOE 3a-
OTy>K/IeHUE/CTEPEOTHIT: YMEHHSI OETJI0O TOBOPUTh HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE JOCTATOYHO JJI OOIICHHUS C er0 HOCHTE-
JISIMH WJIA TEMH, KTO HCIIONIB3YET €ro IS OOUICHHUS ¢ TPeACTaBUTEIIME APYTUX JTUHTBOKYIbTYp. KoHeuHo, Biage-
HUE WHOCTPAHHBIM S3BIKOM YpPE3BBIUAHO IOJIE3HO, HO OOIIEHHE, CONUANEHOE B3aNMOACHCTBIE TTOApa3yMeBaeT To-
pa3zno Ooiblie, YeM IPOCTO 3HAHKE SA3bIKa, 8 IMEHHO: 3HAHUE KYJIbTYPHI, TPAIUIINA CTPAHBI COOCCEIHUKA.

MoxHO BCTPETUTH HEMAJIO Ka3yCoOB, CBA3AHHBIX C Me)KKyJ'IBTypHOﬁ KOMMyHHKaHHeﬁ, CMCHIHBIX U HC OYCHb,
a MHOTJ]a M HAaHOCSIIMX yIIepO permyTalun JIoAel U opraHu3anuid. YacTh U3 HUX CBA3aHA UCKITIOYUTEIHHO C SI3BIKO-
BbIMH ITpoOsiemamu. Tak, o/Ha U3 U3BECTHBIX OMIMOOK ObLIa JOMYyIIEeHA KOMIIAHHEH Pepsi, KOTOpas JOCIOBHO Iepe-
BeJla Ha KUTANUCKUH SI3bIK CBOW TTIABHBIA pekyiaMHbIi neBu3 Come alive with the Pepsi generation! Crnoran nmpno0-
peJT HEOXKUAAHHO IIOKUPYIOIIee 3By4aHHue Ha KUTaiickoM: [lencu 3acmasum 8auiux npeokos noOHAmMuCsA u3z moaun!
JlpyTHe OIUTOIIHOCTH MOPOXKIAIOTCA He3HAHWEM pealuit HHOW KynbTypsl. V3BecTHO, uTo KoMmauus Gerber (mpous-
BOJIUTEINH TOBAPOB IS JCTEil) Havaia mpoaaBaTh B AQpUKe NeTCKOE MUTaHUE, Ha KOPOOKE C KOTOPBIM OBLIT n300pa-
JKCH ynplOaronuiicss miragererl. [1o3ke MapKeTonorn KOMIIAaHWHM C YAUBICHHUEM Y3HAIM, YTO U3-3a TOTO, 4TO B Adpu-
K€ OYCHb MHOTO HETPaMOTHBIX, HA YITAKOBKaX MECTHBIX TOBAPOB MPHHATO U300paXKaTh UX COICPIKUMOE.

B nonuTiyeckoM KOHTEKCTE TAKXKE MOYKHO CTOJIKHYTBCS C HETOYHOCTSIMH TI€PEBO/IA, 3aMEHaMH HITH 0000IIeHNSIMA
B HEM, 4TO, OJJHAKO, HEJIb3S CBECTH K IUIOXOMY BIIAJICHUIO S3bIKOM MIIM HE3HAHHUIO JIMHTBOKYJIETYPOJIOTHYECKUX 0CO-
OeHHOCTel pa3HBIX CTpaH. Bpems oT BpeMeHH MepeBOAYNKY BBHIHYKICHBI H30eraTh MPaBUIBHOTO MIIM TIOJHOTO Iiepe-
BOJIa, MOCKOJIBKY OH MOJKET BbI3BATh HCJIOYMCHHEC Y WHOSI3BIYHOM AyJuTOPUH. HpI/IMCpOM MOT'YT CIIY)KHUTH BBICTYILIC-
uus B. B. [Tyruna. B 2000 r., BeIcTymas Ha mpecc-KOH(PEPEHINH ¢ yJacTHEM NpeMbep-MUHUCTpa BenmnkoOpuranuu
Tonu bidpa, npe3uaent Poccun Brnagumup [lyTus nponuTipoBai u3pedeHne TeppoOpUcTOB: «AJUTax HaJl HaMH, KO3JIbI
non Hamu». K ynuenennto B. B. Ilytuna, nannas ¢pasza He mpoussena oxxumaemMoro g dekra Ha OpUTAHCKUX Jierera-
TOB. DTO 00BSACHSAETCS OYKBATBHBIM MEPEBOAOM CIIOBA «KO3JBD) HA aHMIMHCKHHN s3bIK. DPpaza 3ByYUT HAMHOTO MsTrde
B IIEPEBO/IE, YEM B OPUTHHAJIE, TAK KaK CJIOBO goat, B OTIIMYHE OT SKCIIPECCHBHOTO PYCCKOTO «KO3EM», He 00JIa1aeT SIPKO
BBIP2KEHHOI OCKOPONUTEIBbHOI OKpacKoi. O4eBUIHO, YTO NMEPEBOIUMK CIEJIA TO HAMEPEHHO, UCIIONB3Ys IBPEMHU3M.

W3 BblIenpuBeCHHBIX IPUMEPOB BUIHO, YTO HEJIOCTATOYHO YMETh HOJIB30BATHCS AJIEKTPOHHBIMU TE€PEBOIYHU-
KaMH, MaJI0 XOPOIIEro 3HaHMS MHOCTPAHHOTO s3bIKa. JIJIs aJleKBaTHOrO IepeBOsa, YCTHOTO MJIM NMUCHMEHHOTO,
HEOOX0AMMO 3HaHHE KYJIBTYPHBIX PeaJIMii He TOJIBKO CTPaHbI EPEBOJAMMOTO S3bIKa, HO M YYAaCTHUKOB Oecebl WU
nepenucky. [lonydeHne Takux 3HaHUW JTOJDKHO 00ECIeYMBATBhCS B CUCTEME O0yYeHHs IEepEeBOIYHKOB, MHOTOIPaH-
HOM, CJI0XHOM M HEOTHOPOAHOH. B cooTBeTcTBNH ¢ PenepanbHBIM TOCYIapCTBEHHBIM 00pa3oBaTeIbHBIM CTaHIap-
TOM BEICIIIETO 00pa30BaHUs 110 HANPABJICHHUIO MOATOTOBKK OakanaBpoB 45.03.02 JIMHTBHCTHKA, BRITYCKHUK, OCBO-
uBIIMH nporpamMmy npoduist «IlepeBox 1 epeBoIOBENCHNEY, TOJDKEH BIIaIeTh HABBIKAMH COITMOKYIBTYPHOH B MEX-
KyJIBTYpHOH KOMMYHHKAIIHH, OOCCIICYMBAIONIMMHE aJeKBATHOCTh COIMAIBHBIX U MPO(PECCHOHATIHHBIX KOHTAKTOB,
a TaKKe dTHYECKIMH M HPABCTBEHHBIMH HOPMaMH IIOBEICHUS, IPHHATEIMUA B MHOKYIBTYPHOM coumyMme [7]. Bxiro-
YeHHe B IPOTPaMMYy ITOATOTOBKH ITEPEBOAYNKOB TUCIUIDINHEI « MEXKyIbTYpHAs KOMMYHHUKAIHS», TAKIM 00pa3oM,
CTaHOBUTCSI OOBEKTHBHOW HEOOXOAMMOCTBIO C TOYKH 3peHUs] (POPMHUPOBAHMS MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHUKATHBHOMN
KOMITETEHTHOCTH, OCHOBaHHOI Ha HIMPOKOM KPYro3ope CTYJISHTOB B pa3iIMuHbIX cepax, BKIIOYas 3HAHHE UCTO-
pUH, KyJIbTYPHI U TPAJUIMUN PAa3IMUHBIX CTPAH (HE TOJIBKO CTPaH U3y4yaeMOoro SI3bIKa).
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[MoHsATHE «MEXKYIbTYypHass KOMMYHHUKALHSD IIPUILIO K HAM M3 aHIJIMHICKOrO s3bIKa M I0Jpa3yMeBacT 0OMEH MH-
(dopmaneit Mexay JTIOABMH Pa3HbIX KyJbTyp. OCHOBBI MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHMKAIIMU OBUTH 3aJI0KEHBI aHTPOIIO-
sorom 3. XomroMm u muHTBHCTOM [IX. Tpeirepom, padoraBummMu B miepuox ¢ 1951 mo 1955 rox B UHCcTHTYTE 3apy-
OexHOM ciTy)0bI, co3manHoM Tipu ['ocaenapramente CLIA mys TOATOTOBKH AWITUIOMATOB W CIIEIIHAIIMCTOB Uil pabo-
THI 32 pyOexoM. Pe3ynpTaToM HX COBMECTHOH pabOTHI CTaNo yaeOHOe mocodne «AHAIU3 KyIbTypsD» [9], HammcanHOE
JUISL HHCTUTYTa. B HEM OHM M3IIOKIIM MaTPUILy OTIMCAHHS ONPENECICHHON KyIbTYPhI C TOUKH 3PEHHS Pa3IMIHbIX IIPO-
SIBTICHUH (TI031Hee 3Ta MaTpuna Obuta onmcana J. XomwioMm B kaure The Silent Language [8, p. 190-191]). Ckonuen-
TPUPOBaB CBOE BHUMAaHHE Ha OOIICHWM HA CTHIKE KYJIBTYP, OHH PacCMaTpUBalM OOLICHHE KaK OJHO M3 BAXKHEHIINX
nposiiieHni Ky abTypsl. [1o MHeHuMI0 3. XoIa, KyapTypa — 3To o0lieHue, ooueHue — 3To Kyiabrypa [Ibidem, p. 186].

Ponp nepeBogunKa Kak MEXKYJIbTYpHOIO HOCPEJHHMKA MPEJCTABISAETCA B 3TOM CBA3M BeChMa 3HAUMTENBHOM.
B coBpeMeHHBIX YCIOBUSIX 3ajaua MepeBOJUMKA 3aKIII0YAETCS HE TOJIBKO B MEPEBOE KaK TAKOBOM, HO U B yIIpaBJie-
HHUH TOHUMaHUEeM CyObEeKTaMM MEXKYJIbTYPHOTO OOIIEHHs peajuii APYroil KyJabTypbl. ITO TpeOyeT HOBBIX MOIXO-
JIOB U TEXHOJIOTHI (OpMUpPOBaHUs POPECCHOHATBLHON KOMIETEHTHOCTH OYyIyIIMX NMEPEeBOJUYUKOB, KOTOpask BKIIIO-
4aeT B TOM YHCJIE MEXKYJIbTYPHYIO KOMIICTEHITHUIO.

[To muenuto C. I'. Tep-MuHacoBoi, onpeneneHre MeXKYJIbTYpPHOW KOMMYHHKAIIMA OYEBUIHO U3 CAMOTO TEPMHHA:
9TO OOIICHHWE JIO/ICH, MPEeACTaBIAIOMNX pazHble KyIbTypHl [5]. E. M. Bepemrarur u B. I'. Kocromapos onpenenstor
MEXKYJIBTYPHYIO KOMMYHHUKAILIMIO KaK aJIcKBaTHOE B3aMMOIIOHHMMAHHUE JIBYX YYaCTHHKOB aKTa KOMMYHHKAIlUH, KOTO-
pble IPUHAUISKAT K PA3HBIM HALMOHAIBHBIM KybTypaMm [2]. dopMupoBaHre MEKKYJIbTYPHOH KOMIETEHIIMN CTYACH-
Ta MpesCTaBIsieT co0oil mporecc MpHOOpeTeHNsT HOBBIX 3HaHWH, HAy4YeHHS! IOHUMATh CBOIO COOCTBEHHYIO KYJIBTYPY
W KyJbTYpbI IpyTHX HapoJOB. B mociennee BpeMsi MHOI'HE MCCIIEIOBATENN PU3HAOT, YTO ISl MEXKYIbTYPHOTO 00-
IIEHHUS HEIOCTATOYHO TOJIBKO S3BIKOBBIX 3HAHUH M YMEHUS IPUMEHATH UX Ha npaktuke [1; 3]. Heo6xomumo BianeHne
(DOHOBBIMHU 3HAHMSIMU 00 MHOCTPAHHOM SI3bIKE U CTPAaHE MU3Y4aeMOro s3bIKa, 3HAHUE KYJBTYPBI MPO(PECCHOHAIBHOTO
00IIeHns Ha MTHOCTPAHHOM $SI3bIKE, BKJIIOYas CIIeIM(UKY BepOaTbHOTO M HEBEPOAIFHOTO MOBEACHHSL.

[Ipodeccus mepeBoaUNKa KaKk MEXKYJIBTYPHOTO TIOCPEAHHKA, criennduka ero nmpodeccnoHalbHON AesTenbHO-
ctu uccnenoBaiuck B Tpyaax M. C. Anexceeoii, B. H. Komuccaposa, JI. K. Jlateimesa, P. K. Munssp-benopydena,
A. 1. Useiinepa, A.Il. Uyxakuna u np. [IpodeccroHanbHO BaKHbIE KadecTBa MEPEBOAYMKA PACKPBITHI TaKKe
B paborax U. 0. Meponosoii, M. 1. IIpo3oposoii, M. E. OpexoBa, A. B. Muxaiinosa u ap. [Ipobiaema ¢popmuposa-
HUSI MEXKKYJIBTYPHOH KOMITETEHIIMN OYAyIIMX MEpEeBOAYMKOB HE YTPAUMBAET CBOEH aKTyaJIbHOCTH U TpeOyeT Aaib-
HEHIero u3y4eHusl.

ITepeBon B KOHTEKCTE MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIIMM TpeacTaBiseT co0oil (GopMmy B3anmMoneHcTBUS HAIMO-
HaJbHBIX KyabTyp [6]. Ilo cyTH, MEXKynbTypHas KOMMYHHMKAIHS — 3TO BCErJa MEXIJIMYHOCTHAs KOMMYHHKAIIUS
B CIIELIMAJBHOM KOHTEKCTE, KOTZ[a OOHApYKUBAIOTCA KyIbTYPHBIC PA3IMYUs €€ YYacTHUKOB. IIpU3HAKN KyNbTYpHBIX
pazau4uii MOTYT HHTEPIIPETUPOBATHCS KAK Pa3IN4usl BepOaIbHBIX 1 HEBEPOAIBHBIX KOJIOB B CTIEIM(UIECKOM KOHTEK-
CTe KOMMYHHKalMu. Tak, B SINOHMM HE NMPUHATO TOBOPUTH «HET», HE HCIIOJIB3YIOTCA OTPHUIATEIHHBIC IIaroIbHBIC
thopmbl Bo m3bexanue KoHGpoHTarmy. KUTalIs! MPEeamounTaloT CIOBY «HET» (pa3y, KOTopas B TIepeBo/ie 03HAYAET
«MBI PaCCMOTPUM M 00CYITUM 3TO TO3KE» U SBIAETCS BEXIMBOH (OpMOiA oTpHrIaTeasHoro oreeta. B MHAOHE3MN Cy-
IIECTBYET S3BIK ME)KHAMOHATBHOTO o0meHns1 Bahasa Indonesia, B KoTopoM HacuuThIBaeTcs 12 cnoco6oB BepOais-
HOTO «HET», a TaKKe HECKOJIBKO CIIOCOO0B BEpOAILHOTO «/1a», KOT/a B ICHCTBUTEILHOCTH HO/IPa3yMEBaeTCs KHET».

IIpuBeneHHbIE BBIIIE IPUMEPHI, C HAIlleW TOUYKH 3pEHUs, MOATBEPAKAAIOT POJIb EPEeBOAUNKA HE TOJIBKO KaK KOMIIE-
TEHTHOTO SI3BIKOBOTO MOCPETHNKA, HO M 3KCIepTa, 00J1a/Jal0IIero 3HaHueM 0COOCHHOCTEH KyIbTYPHBIX TPAIMUIHHN pa3-
JUYHBIX cTpaH. [lepeBoqurK — MOCPEHUK B MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIMH, TIPOMEKYTOUYHBIN AESATENb, CIIOCO0-
CTBYIOILUI CONMIKEHUIO «CBOEH» U «uyxXoi» KylabTyp. «CBOI» U «4yXOil» paccMaTpHBAIOTCS HAMM KaK KOHIIETITHI,
crieru(pUIHbIE UMEHHO IS MeXKYJIbTYpPHOH KOMMYHHKAIMHU. B ka0l HAIMOHAIBHON KYJIBTYypE «dyX,0e» Heo0Xo-
JMO JUTSL pactio3HaBaHUSI «CBOEroy». 11 0e3 omopsl Ha «CBOE» HEBO3MOXKHO y3HaBaHHUE «dyxkoro». Tak, uMms Kyssma
(Kospma) MuHMH HeceT B ceOe KOHIENIT yJacTHUKA HAPOHOTO ONOTYCHMS, 3aIUTHHKA, TaTpHoTa. be3 cooTBeTcTBYIO-
IIeH NCTOPUUYECKON KOPPEIIIMHY YIIOMIHAHUE TIPOCTO MIMEHHU OY/AET HEMOHIATHO HOCUTEIO APYTON KyJIBTYpBHI.

OTHOICHUXOJIOTHIECKUI (PAKTOp HAMOHAIBHOTO KYJBTYPHOTO MHpa CBSI3aH C reorpadMuecKuMH M HCTOpHYC-
ckuMH axropamu. Hanpumep, B OTHOIICHHH PYCCKOTO HAIIMOHAIBHOTO MHPA 3TO HE TOJIBKO THICSUENETH:S O0phba
3a BBDKMBaHHE B YCJIOBHSIX CYpOBOH MPUPOIBL, HO M 60pb0a ¢ Bparamu, KpernocTHOE MpaBo U Apyrue (hopMbl COLUAIb-
HOT'0 THEeTa. DTH UCTOPUYECKUE MPUYMHBI TIPUBEIN K (POPMHUPOBAHUIO OMIOJISIPHOTO CO3HAHUS, OCHOBAHHOTO HA KECT-
KOM ITPOTHBOIIOCTABIICHUH «CBOM-4y>KOW», YTO TIOPOJIMIIO TEHACHIIMIO K YepHO-0eJIOMY MBIIIIEHHIO (KTO HE C HAMH,
TOT NpoTHB Hac). TakoBa Touka 3penus M. A. Crepauna u K. M. lllunuxunoii [4]. B 3TuX ycaoBusAX Ha MepeBoIInKa
JIOXKUTCSA MHOTO(QYHKIIMOHAIbHAS POJIb — JJOHECTH IIEPEBOJ 110 aJpecaTa, MPaBIIbHO CHaOANUB €ro HeOOXOIUMBIMHU
UCTOPHYECKUMH, TeorpapuIecKuMH U STHHYECKUMHU SKCKYypCaMH.

Takum o0pa3oM, B IporpaMme IOJITOTOBKH IIEPEBOAYMKOB HEOOXOAMM IEPEXOJl OT OCBOCHHUS MEXKYJIbTYPHOH
KOMMYHHUKAIIMN Ha TUCIUIUIMHAPHOM M MEXIUCIMIUIMHAPHOM YPOBHSX K CO3JAHHIO MHTETPUPOBAHHBIX KypCOB JIMTE-
paTypsl, KyJIbTYpbl, HICTOPHH, PEJIUTHH, UCKYCCTBA HAPOI0B MHpa. Takoi MOIX0 JaeT BO3MOXKHOCTh MOHSTH, KaK Ipo-
MCXOJIUT B3aMMOIIPOHHKHOBEHHE U B3anMooOoramnieHne KyabTyp. [Ipu aTom TpeOyeTcst pelmnTh CiietyIoye 3a1a4u:

— YCTaHOBHUTH COOTHOLIEHHWE JIMHI'BHCTHUYECKHX M OOLIEKYJIBTYPHBIX KOMIIOHEHTOB COJIEpKaHHs MpodeccHo-
HaJIbHOTO 00pa30BaHMs NEPEBOAYNKOB U IIyTH MX aJJeKBaTHON MHTErpaliy;

— omnpenenuts 3PPpeKTUBHBIC CHOCOOBI PUBUTHS 00y4aeMbIM KyJIbTypbl KOMMYHHUKAIINH, YBOKCHUS K APYTUM
KyIbTypaM, 00pa3aM MBIIUICHUS U KU3HY;
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— (opMHpOBaTh SA3BIKOBYIO KapTHHY MHUpa, KOTOpas MOXKET ONPEIEIAThCS Yy HOCUTENEeH pa3HBIX SI3BIKOB pas-
JIMYHBIMH KOHIIETITYaJIbHO-KOTHUTHBHBIMH Te€3aypycaMy, B PE3yJIbTaTe Yero BO3HUKaeT 3(pdexT KBa3HuIOHUMaHUs,
TauTCs 3apOBIII OyayIIero KOH(INKTa Ha GOHE BepOaIHHOTO COTIIACHS;

— CO37aTh QHTOJIOTHIO TPEEEHTHBIX TEKCTOB (TO €CTh TEKCTOB, BOIIEAIINX B HAIIMOHAIFHOE CO3HAHHE M COLHO-
KyJbTYPHBIH KOHTEKCT), KOTOPbIE JOJDKEH 3HATh MEPEBOAYHNK HA YPOBHE HOCUTEIS A3BIKA;

— pa3paboTaTh CIIOBaph KOHIETITOB MEKKYIBTYPHOH KOMMYHHKAIIMN: PYCCKOH, €BPOIICHCKOM, MUPOBO KYIIBTYD.

Hcxonst m3 BBIMIECKA3aHHOTO, aBTOPHI CUMTAIOT HEOOXOAMMBIM IIPOJIOJDKHUTH HCCIEIOBAHME MEPEUNCICHHBIX ac-
MIEKTOB MPOOJIEMBI ¥ BHIST BO3MOXKHOCTH CO3[aHMSI HOBOTO MHTETPUPOBAHHOTO Kypca Ul CTyJEHTOB-TIEPEBOAIHNKOB,
IJI0CCapys KOHIETITOB, aHTOJIOTHH NPELIEAEHTHBIX TEKCTOB, ayAUO0- U BHJICOMAaTEpHaIOB CIIEI[MANbHON TEMATHKY.
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The article deals with the issues of formation of cross-cultural competence during the training of translators. The problem
of teaching cross-cultural communication and the role of this discipline in the professional development of future translators are
discussed. The authors denote the scientific and methodological aspects of the problem that require a special research.
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YK 37.01

B cmamve paccmampusaemcs npobrema 60CNUmMarnusi NAMpUOMUIMa y MOI0ObIX POCCUSIH 8 YCILOGUSIX COBPEMEHHBIX
2eononumudeckux mpauncgopmayuii u yepos. Beisensiomces ocobeHnocmu nowumManust u npeocmagienus nampuo-
Mu3mMa 8 mpyoax pycckux gunocogos, nucameneil, nedazo208 Kaxk 6a308020 MEXAHUMA PAACOAHCKOU UOEHMUUHO-
cmu. Tloouéprusaemcs poib nampuomusma 6 KOHMEKCme SpanicOaHCKUX YeHHOCMel, €20 3HAYUMOCHb O/l PA36U-
Musl CO3HAMENLHOU 2PANCOAHCKOU UOCHMUYHOCU WKOAbHUK0S. Ommeuaemcs: cneyupura yeneHanpagieHHo2o
B80CRUMAHUS NATMPUOMUSMA U POPMUPOBAHUSL 2PAINCOAHCKOU UOEHMUUHOCHU CPeOCEaMU y4ebH020 npeomemad.

Knrouesvie crosa u d)pa&’bl.’ NaTpUOTHU3M; AKCHUOJIOTUA; AYXOBHAd OCHOBA; I'COMOJUTHKA; I'paKJaHCKasA UACHTUY-
HOCTb, y‘Ie6HLII7[ npeamMeET.

KopueeBa HaTtannbst FOpbeBHa
Mypmanckuil apkmuyeckuil 20Cy0apCmeeHHblil YHUGepCumen
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HATPAOTHU3M B AKCUOC®EPE I'PAXKTIAHCKOM HAEHTUYHOCTH

O6ocTpeHre BOSHHO-TIONUTHYECKON CUTyallnd B MHPE M yCWICHHE WHPOPMAINOHHO-UACOIOTHIECKON BOWHBI
00yCcI0BMIN BHUMaHHE K TPAXXJAHCKOM HICHTHYHOCTH KaK K BaKHEHIIeMy (akTOpy YKPEIJICHHSI POCCUHCKON Tocy-
JTAPCTBEHHOCTH, 3HAYMMOCTH KOTOPOH 0COOEHHO Ba)kHA HA JUYHOCIHOM YPOBHE.



